liberatus est. 7. Postquam Tarquinius Superbus Roma expulsus erat, ibi
duo constles creati sunt. 8. Omnes dei ad nuptias Pelei, regis Thessaliae, et
Thetidis deae invitati erant, praeter Discordiam. 9. Sordores Phagtonis in
arbores mutatae sunt. 10. Postquam Helvetii a Caesare victi erant, multae
gentes Galliae eum auxilio contra Germanos vocavérunt. 11. Aristides, qui
cognomine lustus appellatus erat, in exsilium missus est. 12. Legati ad
Caesarem ab eis nationibus, quae trans Rhenum habitabant, missi sunt
pacem rogatum. 13.Postquam Numitori regnum Albandorum it€rum
mandatum est, Romulus et Remus statuérunt novam urbem aedificare in
eis locis, ubi inventi et educati erant. 14. Aristacus Eurydicem flores
carpentem rapére cupivérat, sed illa a serpente necata erat. 15. Non prius
dormiémus, quam negotia nostra finita erunt.

VII. [lepekaamiTe yKpaiHCbKOI0 MOBOIO:

De equo ligneo

Paris a Priamo rege in Graeciam missus est. Ibi Helénam, uxdorem
regis Menelai, rapuit et secum Troiam duxit. Itaque bellum a Graecis
Troianis indictum est. Ubi Graeci magnis cum copiis ad litus Asiae
venérunt, Troiam expugnare temptavérunt. Sed decem annos Troia ab
incolis magna virtite defendebatur. Tandem Troiani a Graecis dolo victi
sunt. Equum ligneum fecérunt, milites in equo occultavérunt, equum et
Sindnem, virum callidum, in litdre reliquérunt, ipsi ad instilam proximam
recessérunt. Troiani magno cum gaudio castra Graecorum deserta vidérunt.
Sino de equo ligneo interrogatus est. Ille dixit: “Equus ligneus donum
dedrum est. Trahite eum in oppidum vestrum et collocate in foro!” Troiani
ita, ut Sino dixit, fecérunt. Nocte is Graecos ex equo liberavit et portas
oppidi aperuit. Reliqui Graeci in oppidum intravérunt et Troianos, qui
periciilum non exspectabant, necavérunt et oppidum delevérunt

De Circae dolis

Ulixes, postquam diu per undas navigavérat, insiilam Circae intravit.
Ibi vir omnium Graecorum callidissimus socios suos in villam Circae
misit. Dea Ulixis comitibus vinum vené€no mixtum praebuit et hospites
suos in sues mutavit. Mercurius deus de dolis Circae regem Itacorum
docuérat remediumque dedérat et dixérat: “Auxilio remedii a me dato
perictilum vitabis!” Verbis dei monitus Ulixes villam Circae intravit et
deam gladio acri ursit arcuitque dolos pernicidsos. Omnes socii a Circa
Ulixis 1ussil in viros mutati sunt. Sic Ulixes cum comitibus vivus ex insiila
evasit.
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Mandate memoriae sententias Latinas
v’ Acta est fabtila. — Bucrasa 3akinueHa.
v' Acti labores iucundi. — 3BepineHa mparist — mprueMHa.
v' Alea iacta est (Caes.). — Kepeb KuHyTO.
v" Amicum proba, probatum ama. — J[pyra BurpoOyii, BAIIpOOyBaHOIO

— I00MU.
v' Causa finita est. — CripaBa 3aKkiHueHa.
v' Etiam sanato vulnére cicatrix manet. — HaBite 3aroeni panu

3QIAIIAIOTH IIPAMH.

v Fele comprehensa saltant mures in mensa. — Komau kora miiimaroTs,
MHUIIII Ha CTOJII FacaroTh.

v 1d quod actum est. — Te, 110 3po6ieHO.

v 1d quod dictum est. — Te, 110 ckazano.

v’ Lex videt iratum, iratus legem non videt. — 3akoH 6a4yuTh
PO3THIBAaHOI0, PO3TrHIBAHUI HE OAUUTH 3aKOHY.

v' Littera scripta manet. — Hamucana jitepa 3aJiIIaeTbCs.

v Missa vox nescit reverti. — BUMOBIIEHe CJIOBO He 3HA€E MOBEPHEHHSL.
v Munéra sumpta ligant. — ITpuiiasTi mogapyHKu 30008’ A3YIOTb.

Tewma: Brazigni 3aiimennuxu. O3Haua1vHi 3a1UMEHHUKU

L.IIpoBigminsiite caoBocnojydeHHs: ille orator clarus; haec lex
Romana; idem animal ferox.

I1.Ilepexnanite ykpaincbkoro MoBolo: 1. [lla verba semper memoria
tenebuntur. 2. Eius verba semper memoria tenebuntur. 3. His discipiilis illi
septem colles Romae antiquae noti sunt. 4. In illo monte Romiilus Romam
condidit. 5. Hi ipsi tanto studio laborant. 6. Titus montes altos vidit,
montium altitido magnum terrorem ei ini€cit. 7. Non omnes homines de
lisdem rebus habent eandem opinionem. 8. Non semper iidem homines de
lisdem rebus eddem iudicant. 9. Ignavia corpus hebé&tat, labor firmat: illa
matiram senectiitem, hic longam adulescentiam reddit.

III.ITocTaBTe BKAa3iBHI 3aiiMEHHUKHU B NMPaBUJIbLHIN BiAMIHKOBI
¢opmi, nepexaaiTe pedeHHs:

is, ea, id

1. Discipuli magistrum audiunt; in ... manibus librum vident. 2.
Romani machinas multas non habébant, sed in ... urbibus multi laborabant
servi. 3. In foro Romano multa templa erant; ... vestigia etiam hodie
vidémus. 4. Romani per Alpes iter faci€bant et trans ... in Galliam
perveniebant. 5. Marcus filiam ... hominis amat.
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hic, haec, hoc

1. ... arborum poma collegimus. 2. ... homo dives est. 3. ... discipiilis
magister praemia dat. 4. In ... urbe vicimus.

IV.BuzHaute BiaMiHKOBi (opmu cioBocnosiydeHb: ei consilio,
haec verba, illa femina, hoc bellum, eo mari, hi exercitus, eius sensus, is
fructus, eadem sententia, eidem mores, huius discipili, ipsi amici, hic
mundus.

V.Y TBopiTh Ta NPOBIAMIHSAIITE CJI0BOCIOJYYEHHS:
hic, haec, hoc — verbum, 1, n; exercitus, us, m; virgo, inis, f; idem, eadem,
idem — magister, tri, m; mare, is, n; femina, ae, f; ille, illa, illud — humus, 1,
f; dies, €1 m; cornu, us, n.

VI.Ilepekaaitb, 3aMiHiTh BH/iJIeHI IMEHHUKH BIANOBIIHUMU
¢popmamm 3aiiMmeHHHKA iS, ea, id:

Pisistratus diu imperabat, nam imperium Pisistrati iustum erat.
Popiilus tyrannum amabat, libenter tyranno parébat, saepe de diligentia
tyranni narrabat. Sed filii Pisistrati superbia et iniuria non vacabant.
Interdum viri boni a filiis Pisistrati contumeliis violabantur; itaque poptlus
Athenarum: “Iniurias tyrannérum, — inquit, — non iam sustinebimus, sed
tyrannos e patria fugabimus!”

VILIlepekaaaiTe yKpaiHCHKOIO MOBOIO:

De Saturnaliis

Aetate Satiirni, antiquissimi regis Latii, omnes Latini lib&ri erant atque
bona iuraque omnia omnibus erant communia. Hanc aetatem tam beatam
Romani auream nominabant. Homines antiqui memoriam aetatis tam
beatae conservare constituebant. Romani quotannis mense Decembri
Saturnalia per compliires dies celebrabant. His diebus festis iura servorum
et domindrum aequabantur. Servi in convivio cum dominis accubabant;
domini servis cibos et pocula ministrabant. Restat ex illa aetate vetus illud
proverbium: “Non semper erunt Saturnalia”.

Neptunus et Mars

Iovis frater Neptiinus erat; ille erat maris deus. [llius voluntate fluctus
et excitabantur et sedébantur. [llum nautae saepe plus quam maximum
deum Iovem colébant. Ex arboribus pinus ei consecrata erat, ex qua naves
aedificabantur, ex animalibus equus, quoniam fluctus maris celeritati equis
similes sunt. Mars, quem Romani filium Iovis putabant, belli deus erat.
Iste apud Romanos, gentem bellicosam, in summo honodre erat.
Consecratus ei erat lupus, bestia ferox.
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De Graecis et Romanis
Graeci et Romani nobilissimi popili sunt antiquitatis; illi in artibus et
littéris, hi in bellis laude egregii erant; horum milites et imperatores,
illorum poetas et philosophos maxime celebramus. Clarae illae
Romandrum pugnae et plurimae victoriae semper sunt in admiratione,
Graecorum autem praeclara illa artificia et carmina pulcherrima ex
hominum memoria nunquam evanescunt. Ob haec facta et has virtiites
merito et Graeci et Romani aeterna gloria florent; merito in illis quasi
exemplar multarum virtiitum vidémus.
De Amaore
Amor deus amoris est, Martis et Venéris filius, uxorem autem habet
Psycheam. Hoc verbo Graeci animam significant. Olim femina mortalis
erat. Diu coniugem suum toto orbi terrarum quaer€bat nec invenire potérat.
Sed nunc dea est caelestis et in caelo semper laeti convivunt. Homines
Amorem pulcherrimum nec non horribilem putant, in manibus semper
sagittas tenentem. Inter terram et caelum volat et in viros feminasque
sagittas suas mittit. [uppiter ipse, deus maximus, potentiam Amoris timet.
Tres autem deae pudicitiae, — Minerva, Vesta, Diana, — imperio Amoris
non parent. Saepe homines Amorem adulescentem formdosum fingunt, sed
non raro Amor puer parvillus cum alis pingitur. Hesiodus autem poéta
Amdrem non in iuvenibus, sed in primis antiquissimisque deis numérat.
Mandate memoriae sententias Latinas

v Amoris vulnus sanat idem, qui facit. — JIroGoBHI paHu 3aJ1iKOBY€ TOM,

XTO 1X POOUTE.

v Cave illum semper, qui tibi imposuit semel. — 3aBxau ocrepiraiics

TOro, XT0 0OMaHyB TeOe xo4a O OJIUH pa3.

v" Cuius regio, eius lingua. — Yus kpaina, Toro if MoBa.

v" De grege illo est. — 3 Toro camoro TicTa.

v' De se ipso modifice, de aliis honorifice. — Ilpo cebe camoro

CKPOMHO, a MPO 1HIIKUX 3 MOBAroxo.

v" Discipulus piger sibi ipsi nocet non magistro. — JIiHUBUi y4eHb

IKOJUTE caM c001, a He BUUTEJIIO.

v" Eiusdem farinae. — 3 Toro camoro 6opoiixa.

v Eo ipso. — Tum camum.

v" Felicitas humana numquam in eodem statu permanet. — Jlroaceke

IIACTS HIKOJIM He OyBa€ MOCTIHHUM.

v In idem flumen bis non discendimus. — Mu He BXOAMMO JBidi B OJHY

1 Ty camy piuKy.
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v" In nobis ipsis est fons fortinae. — Y Hac caMux Kepesio IMacTsi.

v’ Is plurimum habet, qui nimium cupit. — To#i Haii6Ginbme Mae, XTO
MaJIo JKaJae.

v Non is beatus est, cuius divitiae magnae sunt, sed is, qui sua sorte
contentus est. — He Toii macauBuii, XT0 Mae BeJIMKI OaraTtcTBa, a TOM,
XTO 3aJI0BOJICHHUM CBOEIO J10JICHO.

v" Piger ipse sibi obstat. — Jlinusuii cam co6i IIKOIUTE.

v Qui fodit altéri foveam, incidit in eam. — XT0 iHIIOMYy sIMy KOTiae,
caM J0 Hel momnajae.

Tema: Bionocni 3aiimennuku. Ilumanvni 3auMeHHUKU. 3anepeyti
3AUMEHHUKU

[.BuzHauTe BiAMIHOK 1 4YMcJI0 3aliMeHHMKIB: neminem, quorum,
quibus, nullos, quis?, nulla re, nihil, cui, quae, cuius?

I1. IIpoBiaminsiiiTe caoBocnoayueHnsi: nullus locus; quae urbs; qui
poptlus; quod nomen.

IIL.IlepexnaniTe ykpaincbkorw MoBow: 1. Quid carius est quam
patria? 2. Quis dicit? — Nemo dicit. 3. Quid vidémus? — Nihil videmus. 4.
Quid dulcius hominibus est, quam libéri? 5. Homines interdum non eddem
dicunt, quae sentiunt. 6. Nihil est agricultiira melius, nihil dulcius (Cicé&ro).
7. Qui probus est, beatus est. 8. Nemo sapientior fuit, quam Socrétes, qui
dicebat: “Hoc unum scio: nihil scio”. 9. Nemo enim omnia scit. 10. Quem
poétam magis laudant quam Homé&rum? 11. Bonis nocet, qui malis
parcit. 12. Cras flebunt, qui hodie rident.

IV.llepekaaaith JJATHHCHLKOIO MOBOIO:

1. [llacnuBi 11 OaThbku, AITH SKUX J0Opl W mpanboBUTI. 2. Mu
IIIAaHY€MO MUCHbMEHHUKIB, sKi nmucany npo Pum. 3. SIky kHUTY TH ynTaem?
4. HixTo He MOXe BCce 3HATH.

V.I[lepekaaaiTe yKpaiHCbKOIO MOBOIO:

Cornu Amaltheae

Amalthéa erat nympha cel€bris, quae in montibus insulae Cretae
habitabat. Nympha speciem capellae habuit. Amalthéa lacte suo infantem
Iovem, quem Saturnus, pater eius, necare constituérat, aleébat. Cornu eius
mirabile erat: quis homo id habebat, illi nihil de&rat; unde dictum “cornu
Amalthéae”, id est, cornu abundantiae. Postquam luppiter regnum dedrum
hominumque in potestatem suam rec€pit, nympham Amalthé€am in stellam,
nomine Capellam, mutavit.
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De Apolline

Apollo a hominibus antiquis frater Dianae putabatur. Pater eius erat
Iuppiter, mater Latona. Apollo in magnd hondre apud antiquos erat. Dei
caput ornabatur laurea, quae Apollini sacra erat. Etiam po€tae, qui in tutela
Apollinis erant, cordnis laureis capita ornabant. Deus magnifica habet
vestimenta, quae more muli€rum longa sunt. Deus, quem homines antiqui
colébant, solis dominus erat, cui omnia animalia vitam debent. Comites
Apollinis erant Musae. Po&tae antiqui Apollinem Musarum ducem,
poétarum patrem, carminum auctorem, medicinae inventdorem nominant.
Apollo, Tovis filius carissimus, custos eius legum erat. Deus cives ad
sevéram vitae disciplinam educabat. Quare ei homines, qui leges divinas
violavérant, ab Apolline puniebantur. Is deus acritenens vocabatur; Apollo
arcum tenens mala hominum facinora sagittis multabat.

De Croeso et Solone

Cui vestrum fortiina Croesi, regis Lydiae, nota est? Eis, qui vitam eius
igndrant, de superbia eius nonnulla narrabo.

Croesus in Asiae urbe habitabat, cui nomen erat Sardes. Hic rex, cuius
divitiae erant ingentes, magnam potentiam habébat.

Aliquando Solo Atheniensis, quem Graeci inter septem sapientes
numeraverunt, ad Croesum venit. Iussu regis omnes divitiae regiae ei
monstrabantur. Deinde Croesus eum interrogavit: “Quis felicissimus
omnium est?” Ille: “Tellus Atheniensis, — inquit, — mea sententia,
felicissimus fuit, nam ei boni et probi lib&ri erant, et pro patria pugnans
vitam efflavit. Et res humanae cadiicae sunt et saepe mutantur”.

VI. llepekaaaith pevyeHHs JATHHCbKOIO MOBOIO:

1. XTo Mmene kiuue? 2. llo tv pobum, miid apyxe? 3. Jlronu yacto He
MOOJIATh THX, Koro Oosithes. 4. KoMy 3 Hac HeBioMi Bipiii HalIux
noetiB? 5. XT0 3 Bac npouutas noemu I'omepa?
Mandate memoriae sententias Latinas

v Aut Caesar, aut nihil. — A6o Ile3ap, a6o Hiro.

v Cui bono? Cui prodest (Cicéro). — Y unix inrepecax? Komy BurigHo?

Komy Ha kopucts?

v" Ex nihilo nihil (Lucretius). — 3 Hidoro — Hiro.

v" Homo sum, humani nihil a me aliénum puto. — 5 — moauna, i HimIo

JIOAIChKE MEHI He YyXKe.

v" In omnibus aliquid, in toto nihil. — Yceoro motpoxy, a B mijioMmy — Higoro.

v Invia virtdti nulla est via. — JIig My>XHOCTi XOJHa Iopora He €

HETPOXIiTHOIO.
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v Malum nullum est sine aliquo bono. — Hemae jmxa 6e3 sikoroch go00pa.
v Neminem fidit, qui malitia vivit. — HikoMy He JOBipsi€ TOii, XTO KUBE
HEYecHO.

v" Neminem metuit innocens. — HeBuHHHMIA HIKOTO HEe OOITHCSL.

v' Nihil est difficile volenti. — Jlns Oaxaro4oro Hema KOIHUX
TPYAHOLLB.

v Nihil est simul et inventum et perfectum. — Himo He OyBae
BUHANIEHUM 1 BOJHOYAC JOCKOHAINM.

v/ Nihil tam volucre est, quam mala fama. — Himo He € Takum

IIBUKHM, SIK TTOraHa 9yTKa.

v Non omne, quod nitet, aurum est. — He Bce Te 30J10TO, 110 OIUIIUTE.
v Nullus locus tibi dulcior esse debet patria tua (Cicéro). — Konne
Mmiciie (Ha 3emJji) He TMOBUHHO OyTH TOOlI MWIIIIMM 3a TBOKO
batpkiBmuHy.

v Nusquam est, qui ubique est. — Hine xe 6yBae T0i1, XT0 OGyBa€ BCIOAM.
v Quaelibet vulpes caudam suam laudat. — KoxHa nucuis cBiii xBicT
XBaJIUTh.

v Qui nimis propére, minus prospére. — XTO 3aHAATO CIHIIUTH, TOMY
MEHIIIE [ACTUTh.

v" Qui scribit, bis legit. — XTo mnuime, Toii ABidi ynTA€E.

v Quod non licet, acrius urit. — Illo He 703BOJIEHO, IPUTSTa€ CHIIBHIIIIE.
v Quidquid domi est, vile est. — Vce, 110 € BIoma — Jeliese.

v" Quo quisque est doctior, eo est modestior. — XT0o Mympimiuii, TOM
CKPOMHIIIUH.

Tema: Bioknaoui diecnosa. Hanigsioknaoui diecnosa

LIIpoBinmingiiTe B ycix yacax jgiecjoBa: nascor, natus sum, nasci —
HapOJXKyBaTHUCh; soleo, solitus sum, solére — maTu 3BUUKY.

II.Buznaute rpamatuudi ¢opmu  gieciaiB, mNepeKJIAdITh
YKpaiHCbKOI0O MOBOIO: oriebatur, orietur; audent, audébant; moritur,
mortuus est; arbitrabor, arbitrare; experti sumus, experiuntur.

IIL.IepexkaaaiTs ykpaiHcbkor MoBow: 1. “Ut arbitratur, ita
loquitur”, idem est, quod: “Ut putat, ita dicit”. 2. Vincére scis, Hannibal,
victoria uti nescis. 3. Amor, ut lacrima, ab ocilis oritur, in cor cadit. 4.
Audire disce, si nescis loqui. 5. Non moriuntur opéra poétarum clarorum.
6. Medicamentdrum actionem viri docti in animalibus primo experiuntur.
7. Hieme Suebi in fluminibus lavari solébant. 8. Homo sapiens loquétur et
tacebit recto tempore. 9. Sine vitiis nemo natus est, nemo nascitur, nemo
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nascé€tur. 10. Datis beneficiis plus, quam acceptis, gaude. 11. Nemo inter
serpentes et scorpiones securus ingreditur. 12. Olim in urbe Athénis
nobiles dominabantur, paupéres opprimebantur. 13. Magistri discipiilos
hortantur.

IV. JlonoBHITH pedYeHHsI BiANOBIAHOIO [i€cJiBHOI (opmolo,
nepekJaaiTh ykpaiHcbkow MoBoro: 1.lason, vellére aureo rapto, ad
socios reversus se beneficio dedrum periciila effugisse (gaudeo, gavisus
sum, €re). 2.Troiani, porta clausa, periciilum sibi imminére non (arbitror,
atus sum, ari). 3. Olim in urbe Athénis nobiles (dominor, atus sum, ari),
paupéres (opprimo, pressi, pressum, €re). 4. Post pugnam Marathoniam
Themistocles munére ducis (fungor, functus sum, fungi). 5. Persae urbe
Atheniensium (potior, titus sum, 1ri). 6. Pauci sciunt rebus secundis bene
(utor, usus sum, uti).

V.IlepekaaaiTe yKpaiHCbKOI0 MOBOIO:
De Croesi filio

Croeso, Lydiae regi, filius erat, eximia forma et praestanti ingenio;
loqui autem non potérat. Omni arte usi erant medici, nihil tamen efficére
potuérunt. Sardibus a Cyro captis, miles quidam stricto gladio in Croesum
irruébat. Tum puer, amdre commotus, summa vi loqui conatus est. Tandem
magna voce exclamavit: “Parce Croeso!”

De Romae antiquae initio
Si Plutarcho, scriptori Graeco, credimus, urbs Roma eo modo condita
est. Romilus, postquam novam urbem condére decrévit, ad montem
Palatinum pervenit et ibi constitit. Locd occupato, Romiilus, vir summa
religione, immortales deos oravit et victimas sacras immolavit. Amicitia
cum deis Romilus auxilium perpetuum immortalium et praesidium attulit.
Confectis rebus, fossam in colle fecit. Tum universi eius comites
concurrérunt: in eam fossam fructus Albae collectos iecérunt et humum,
quam ex ea urbe secum portaveérunt. Ut primum fossa plena fuit, Romtilus,
igne facto, ibi aram collocavit. Deinde aratro sacrum sulcum duxit, in quo
urbis moenia postea aedificata sunt. Aratro tamen aliquando sublato,
supererant certa spatia, ubi portae urbis fuérunt. Urbe condita, Romilus
intra moenia domos aedificari iussit.
VI. Ilepekaanith jJaTuHcbkuii BucaiB “Cancrum recta ingredi
doces”. /1o0epiTh BIAMOBIIHUKH B CYy4aCHUX MOBAaX.
Mandate memoriae sententias Latinas

v" Auscultare disce, si nescis loqui. — Yuucs BUCIyXOBYBaTH, SIKIIO HE

BMIEI TOBOPUTH.

v’ Aut vincére, aut mori. — [lepemortu abo BMepTH.

v" Concordia parvae res crescunt, discordia maximae dilabuntur. —
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He3nauHi cripaBu y 3rofii pocTyTh, a HalO1IbII B HE3TOA1 pyHHYIOThCSI.
v" Dormiunt aliquando leges, numquam moriuntur. — 3aKOHH IHKOJIH
CIUISITh, aJie HIKOJIM HEe TIOMUPAIOTh.

v" Dulce et decorum est pro patria mori. — CoJI0JKO i TOYeCHO TOMEPTH
3a 0aThKIBIIWHY.

v" Gloriari aliénis bonis. — XBaJuTHCsI Yy)KUMH 3aCTyTaMH.

v Hic mortui vivunt et muti loquuntur. — TyT MepTBi XKUBYTh, a HiMi
TOBOPSITh (npo bibniomexu, memopianu mouo).

v" In felici signo nasci. — HapoauTucs i maciuBiIM 3HaKOM.

v' Maria montesque pollicéri. — O6iusiT Mopsi i ropHu (3010mi 2opu
obiysmu).

v’ Memento mori. — Ilam’staii mpo cwmepms (popma npusimarnns
YeHyie opoeHy mpannicmis).

v Non progrédi est regrédi. — He mpocTyBatu Brepea — 3HAYUTH iTH
Hazal.

v" Primum vivére, deinde philosophari. — Crepiily »XHTH, a MOTIM —
MYJIpyBaTH.

v Rem tene, verba sequentur. — BjioBu CyTb, a cJI0Ba PHUAIYTh.

Tema: Henpasunwvni diecnoga. /liecnosa _cknadeni 3 sum. /liecioe
fero, tuli, latum, ferre — necmu. /liecaosa volo, volui , velle — xomimu;
nolo, nolui, nolle — ne xomimu; malo, malui, malle — eonimu,
Haoasamu_nepesazy. /liccioeo eo, ii, itum, ire — umu. /liccioeo fio,
factus sum, fiéri — cmagamuco. Hedoocmammni diecnosa

I. BuzHauTe Ta nepekjaaiTh (popMHu Ii€cIiB:

interest, potui, aberamus, insunt, abest, potuérint, afueratis,
praefuimus, prosunt, posse;

fert, tulisti, lata eram, ferébant, ferétis;

vis, volunt, volam, voluimus, vult;

nolumus, nolétis, nolo, maluéro, maluérunt;

it, mus, 1isti (isti), fiebamus, facta sunt, fietis, est (edit), edunt,
ederatis, inquit

IL.IIpoBiamiHsiiiTe B yciX Yyacax cucTeMH iH(eKTAa JiecioBa:

adsum, adfui (affui), adesse; praesum, praefui, praeesse

II1. YTBOpIiTH TpeTIO 0cO0y OJHUHHU BCIX YaciB AiliCHOr0 crnocody
B aiecsioBa fero . IlepexkaaniTe ykpaiHCbKO0I0 MOBOIO KOKHY opmy.

IV. YTBopiTh TpeTIO 000y OJHUHHM AIIICHOTO €MOCO0Y BCiX 4yaciB
cucteMu iHdeKkTa Big aiecaiB eo, fio, edo, aio, inquam. IlepexaaniTe
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